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An die Vereinsmitglieder!

Der internationale Verein der Gasthofbesitzer
feiert am 11. 12. und 13. Juni nächsthin in Köln,
im Anschluss an seine ordentliche Generalversammlung,

den 25jährigen Bestand seines Vereines.
Aus diesem Anlasse hat der Präsident dieses

Vereines das folgende "Schreiben an den Unterzeichneten
gerichtet:

„Aachen, den 28. Mai 1894.
„Sehr geehrter Herr Kollegel

„An den Tagen vom 10.—13. Juni findet, wie ich
„als bekannt voraussetzen darf, die diesjährige
Generalversammlung unseres Vereins, verbunden mit der
„Feier des 25jährigen Jubiläunis statt. Zu dieser
„Feier hoffen wir bestimmt die verehrten Schweizer
„Kollegen, welche im vergangenen Jahre unsere
Mitglieder in so überaus grossartiger Weise aufgenommen

haben, erscheinen zu" sehen und "beehre ich
„mich, Sie auf diesem Wege nochmals herzlich und
„dringend einzuladen. Wenn die Naturschönheiten
„unserer Provinz auch in Bezug auf Grossartigkeit
„der Landschaft sich mit der herrlichen Schweiz
„nicht vergleichen lassen, so bietet doch der sagenumwobene

goldene Rheinslrom viel Interessantes und
„wir hoffen, dass es auch uns gelingen möge, den
„verehrten Schweizer Kollegen einige angenehme
„genussreiche Tage zu bereiten.

„Mit bekannter Hochschätzung und kollegialischem
„Grusse verbleibe Ihr ganz ergebener

„sig. Otto Hoyer.
Indem wir uns beehren, diese ebenso

freundschaftlich gesinnte wie herzliche Einladung auf diesem
Wege zur Kenntnis der Tit. Vereinsmitglieder zu
bringen, verweisen wir diesbezüglich auf das unten
abgedruckte Festprogramm.

Die Anmeldungen zur Teilnahme an der Feier
werden von den Kölner Herren Kollegen bis spätestens
5. Juni an Herrn Direktor Karl Müller am Hof
Nr. 41—45 in Köln erbeten.

Mit kollegialischem Grusse
hochachtungsvoll!

Schweizer Hotelier-Verein:
Der Präsident:

-7. Döpfner.

Fest-Programm.
Sonntag den 10. Juni: Abends 8 Uhr: Empfangs-Abend

im Hotel du Nord.
Montag den 11. Juni: Vormittags 9 Uhr: Aufsichtsrats-

Sitzung im Gürzenich.
10 Uhr: General-Versammlung im Isnbellen-Saale des

Gürzenichs. (Versammlung der Damen im Dom-
Hotel zur Besichtigung der Sehenswürdigkeiten
Kölns unter Führung der Herren vom
Festkomitee).

Nachmittags 1 Uhr: Gabelfrühstück im Grand Hotel
Victorin.

3—5 Uhr: Besuch der Flora, des zoologischen Gartens,
Museums etc.

6'/, Uhr: Festbanquet im grossen Santo des Güizenichs.
Dienstag den 12. Juni: Vormittags 8 Uhr: Abfahrt per

Extrn-Dnmpfboot nach Remagen, oder mit dem
9," Uhr von Köln abgehenden Zuge nach Königswinter,

um das Dampfboot dort zu erreichen.
11 Uhr: Aufsichtsrats-Sitzung im reservierten Salon

des Dnmpfbootes.
Nachmittags 12". Uhr: Ankunft in Remagen. Daselbst

legt der Aufsichtsrat einen Kranz auf das Grab
des Herrn Otto Carncciola, Gründer des Vereins
nieder.

1 Uhr: Mittag-Essen im Hotel Fürstenberg.
4 Uhr: Abfahrt nach Königswinter.
Abends 8'/i Uhr: Rückfahrt per Dampfboot nach Köln.

Mittwoch den 13. Juni: Mittags 12 Uhr: Schluss-Be-
geguung und Gabelfrühstück im Hotel Disch.

An die Vereinstnitglieder!

Aus dem Schosse des Vereins wurde an uns die
Anfrage gestellt, ob' diejenigen Vereinsmitglieder,
welche sich an der Genfer Landesausstellung beteiligen
wollen, gehalten seien, nur in dem unserm Vereine
zur Verfügung gestellten Räume auszustellen, oder
ob dies auch ausserhalb des Raumes geschehen könne.

Die uns diesbezüglich von der Ausstellungsdirektion

zu teil gewordene Antwort lautet, dass
jeder Aussteller seine Objektö nach Belieben in ein
oder mehrere Gruppen ausstellen könne, vorausgesetzt
natürlich, dass die Experten oder die hiefür bestellten
Kommissionen die Objekte als ausstellungswürdig
erkannt haben.

Da diese Auskunft für weitere Mitgliederkreise
von Interesse ist, ermangeln wir nicht, dieselbe hiermit

zur allgemeinen Kenntnis zu bringen.
Luzern, den 30. Mai 1894. <

Schweizer Hotelier -Verein:
Der Präsident:

f J. Döpfner.

Nouvelles officielles.
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A nos Societaires.

L'Association internationale des proprietaires
d'hötels se propose de combiner son Assemblee generale

ordinaire avec la celebration ä Cologne, les 11,
12 et 13 juin prochain, du 25° anniversaire de sa
fondation.

A cette occasion, le soussigne a recu du President

de la dite Association la lettre suivante:

„Aix-la-Chapelle, le 28 mai 1891.
„Monsieur et eher Oollegue,

„Comme vous l'aurez sans doute dejä appris,
„notre Assemblee generale de cette annee sera com-
„binee avec la celebration, du 10 au 13 juin, du 25°
„jubile de notre Association. Nous esperons vive-
„ment retrouver ä cette solennite nos honorables
„collegues suisses qui nous ont accueillis Tan passe
„avec autant d'affabilite que de magnificence et que
„nous convions, par cette voie, instamment et affec-
„tueusement. Bien que les beaules naturelles de notre
„province ne puissent rivaliser avec les splendeurs
„de la Suisse, les rives legendaires du Rhin aux flols
„dores sont interessantes ä beaueoup d'egards et nous
„avons l'espoir de procurer ä nos chers collegues
„suisses quelques journees pleines d'agrement.

„Veuillez agreer, Monsieur et eher Collegue, etc.,
etC"

sig. Otto Hoyer?
Nous avons l'honneur de communiquer ä nos

Societaires soit l'aimable invitation qui precede, soit
le programme ci-dessous.

Les annonces de participation ä celle-ci doivent
elre adressees d'ici au plus tard au 5 juin ä M. le
Direcleur Carl Muller am Hof N°41 — 45 Cologne."

Lucerne, le 30 Mai 1894. °
Soeiete Suisse des Hoteliers:

Le President:
J. Dcepfner.

PROGRAMME DE LA FETE.
Dimanche, 10 juin: 8 h- du soir: reception ä FHötel du' Nord.
Lundi, 11 juin: 9 h. du matin: söance du conseil de sur¬

veillance au Gürzenich.
10 h.: assemble generale dans la salle Isabelle du

Gürzenich (les dames se reunissent ä THötel du
Dome pour de lä aller visiter les curiosites de la
ville sous la conduite des membres du Comite).

1 h. soir: dejeüuer n la fourchette au Grand Hötel
Victoria.

3 ä 5 h.: visite ä la Flora, au Jardin zoologique, au
Musee, etc.

6V3 h.: banquet dans la grande salle du Gürzenich.
Mardi, 12 juin: 8 h. matin: döpart par bateau special

pour Remagen ou bien par le train quittant
Cologne ä 9 h. 20 pour Königswinter, en
correspondence au bateau special.

Ii h.: söance du conBeil de surveillance dans un salon
rösörvö du bateau.

midi et demi: arrivöe k Remagen; le conseil de sur¬
veillance va döposer une couronne sur la tombe
de M. Otto Caracciola, fondateur de l'Association.

1 h.: diner ä l'Hötel Fürstenberg.
4 Ii.: depart pour Königswinter.
8'/2 h. retour a Cologne par bateau.

Mercredi, 13 juin, ä midi et demi: reunion de cloture et
döjeüner £t la fourchette ä l'Hötel Disch.

A nos Societaires.

Un de nos membres nous avait demande si les
Societaires se proposant de participer ä l'Exposition
nationale de Geneve etaient tenus de n'exposer que
dans l'espace reserve h notre Soeiete, ou bien s'ils
avaient la faculte d'exposer aussi en dehors de cet
espace. -

La Direction de l'Exposition nous a repondu ä
ce sujet que tout exposant peut ä son gre faire
ligurer ses objets dans un ou plusieurs groupes, ä
la condition bien entendu que ces objets aient ete
declares de bonne qualite soit par les experts, soit
par les Comites institues ü cet effet.

Ce renseignement etant de nature ä interesser un
grand nombre de nos membres, nous nous empres-
sons de le porler ä la connaissance de tous nos
Societaires.

Lucerne, le 30 Mai 1894.
Soeiete Suisse des Hoteliers:

Le President:
J. Doepfner.

Missbräuche.
(Korresp.)

Es gibt in unserm Gasthofleben eine Anzahl
Missbräuche, man könnte sie sogar als Unfug bezeichnen,
welche von Seite gewisser Gäste gegenüber dem Wirt
und bezw. gegenüber den Gästen selbst ausgeübt
werden, dass es sich verlohnt wenigstens einmal
darüber zu sprechen. Obgleich ich auf nachfolgende
Erörterungen keine grossen Hoffnungen auf ein
Besserwerden setze, so bin ich doch für meine
Anregungen befriedigt, wenn sich auch nur einige
Kollegen finden, die über solche Dinge ebenso denken,
wie Schreiber dieses und die dabei mit gutem Beispiel
vorangehen. Als einen dieser bereits allgemein
eingerissenen Missbräuche erwähne ich in erster Linie
die Zumutung, dass Kinder bei der Table d'höte nur
halben Preis bezahlen sollen. Abgesehen davon, dass
dieselben, ob grösser oder kleiner, am Tische ebenso
viel Platz wie Erwachsene einnehmen, beanspruchen
sie gleichviel Service, Teller- und Besteckwechsel,
also gleichviel Mühe und Zeitaufwand. Warum soll
also — gesetzt auch den Fall, dass es sich um ein
kleineres Kind handelt, welches wirklich nur halb so
viel isst, als eine grosse Person — für diesen
Mehraufwand nicht auch eine entsprechende Preiserhöhung
stattfinden dürfen, z. B. dass da, wo das Couvert
4. — Fr. kostet, für das Kinder-Couvert Fr. 21/2
berechnet wird? In den weitaus meisten Fällen wird
der halbe Preis gerade für schon herangewachsene
Kinder beansprucht, welche bekanntlich grösseren
Appetit entwickeln, als Erwachsene, es kommt ja
auch vor, dass Eltern ihren Kindern eine gastronomische
Erziehung auf Kosten des Wirtes angedeihen lassen,
d. h. die Kinder dürfen und sollen von allen Gerichten
versuchen, um gewisse Anstands- und Esskunstregeln
für bestimmte Gerichte zu befolgen und was ihnen nicht
zusagt, liegen zu lassen. AngesichtsdieserThatsachenist



hier eine Preisermässigung doch gewiss nicht am Platze.
Der Gast wird sich aber darauf berufen, dass ihm
in diesem oder jenem Hotel ebenfalls nur halber Preis
gefordert wurde und ohne lange Untersuchung, ob
solche Behauptungen zutreffen oder nicht, wird man
sozusagen gezwungen nachzugeben und gleichfalls
mit halben Preisen vorlieb zu nehmen Der Nachfolger

wird durch den Vorgänger zu der gleichen
Maxime gedrängt und so geht es fort, bis allgemein —
von der einen Seite gezwungener Massen, von der
andern Seite im Gefühle der Berechtigung - etwas
praktiziert wird, worin ein gewisses Unrecht liegt,
welches auszurotten nach und nach jeder Kollege
sich angelegen sein lassen sollte.

Ein weiteres Kapitel dieser Art Missbräuche ist
das Mitbringen von Hunden (manchmal auch Papageien,
Affen etc.) seitens der Gäste in die Hotels. Wenn
auch in den meisten Fällen diese Beester in eigens
erfundenen Handköfferchen oder Körben in die
Personencoupes mitgenommen werden, um den Eisen-
bahnreglementen eine Nase zu drehen und daher
schon so dressiert sind, dass sie die nachbarlichen
Gäste wenigstens durch Lärm nicht mehr arg stören,
so erregen sie doch meist den Aerger der nicht
Hunde führenden Gäste im Hause dadurch, dass
trotz Anschlag in den Zimmern, mündlichen
Bemerkungen und den allgemein üblichen Schicklichkeits-
Rücksichten gegen andere Gäste immer und immer
wieder probiert wird, die Hunde mit in Sääle und
vielfach auch mit zur Table d'höle zu bringen.
Es ist das ein Unfug der nicht genug gerügt werden
kann. Aber gerade weil dieser Unfug in dem
einen oder andern Hotel schweigend hingenommen
wird, erlaubt sich der Gast dadurch eine Gewohnheit
und andern Ortes sogar ein Recht daraus zu machen
und betrachtet alle diejenigen Hoteliers oder deren
Angestellte, welche sich erlauben gegen solches
Gebahren aufzutreten und ihre Stimme zu erheben,
als Grobiane. Würde in dieser Hinsicht mehr Einigkeit

herrschen und ein grösserer Gedankenaustausch
unter den Kollegen stattfinden, so wäre das Uebel
bald ausgerottet und zwar zum Nutzen aller Kollegen,
denn das wird wohl keiner behaupten wollen, dass
die Beherbergung dieser Tiere in den Schlafzimmern,
meist auf den Kanapees, Stühlen, Teppichen etc., mit
zur Erhaltung der Möbel und anderen Inventargegenstände

beiträgt oder die Reinlichkeit fördert. Wie
mancher Teppich wird beschmutzt, was der liebevolle

Tiernarr mit ein paar Tropfen verschütteten
Wassers entschuldigt.

In manchem Kanton und in mancher Stadt ist durch
Gesetze das Mitnehmen von Hunden in gewöhnliche
Wirtschaften bei Strafe strengstens verboten, warum
sollten nicht in Hotels mit viel feineren Einrichtungen
und besserem Publikum gleiche Rücksichten beobachtet

werden Das macht aber leider die Konkurrenz und
der gelbe Neid des Einen gegen den Andern. In
dieser Beziehung wäre mehr Rücksichtnahme im
Interesse des Allgemeinen sehr zu wünschen. D.
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Kleine Chronik.
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Kurort Stoos ob Brunnen eröffnet mit 10. Juni.
Andermatt erhält eine Quell-Wasserversorgung.
Berneroberland. Grand Hotel Kurhaus Murren ist

eröffnet.
Spiez. * Hotel und Pension Spiezerhof ist seit 1. Mai

eröffnet.
Brienz-Rothorn-Bahn ist seit 1. Juni wieder in Betrieb

gesetzt.
Rigi. * Die Eröffnung des Hotel und Pension Rigi-

Kaltbad hat am 1. Juni stattgefunden.
Sitten. Der Grosse Rat besohloss den Bau der Grimsel-

strasBe auf der Walliser Seite noch in diesem Jahre vollenden
zu lassen.

Die Territet-Glion-Bahngesellschaft zahlt ihren
Aktionären pro 1893 10°/o Dividende, während die Glion-
Naye-Gesellscliaft 5°/0 ausrichtet.

Corbeyrier sur Aigle. Herr P. Weibel, übernahm
käuflich das Hotel-Pension Dubuis. Das Hotel hat Herr
Weibel gänzlich neu herrichten lassen.

Montreux. M. H. Goldstand vient de rependre l'hötel
des Fougöres, qui, tout en conservant son ausienne
denomination y joindra celle d'hötel Riohemond.

Davos. Der Vorstand des Kurvereins hat an Stelle
des verstorbenen Ingenieur Mosca, Herrn J. Obeter, zum
Geschäftsführer ernannt.

Davos-Platz. Die junge Königin Wilhelmine von
Holland ist am 2. Juni hier eingetroffen und wird nach
kurzer Rast im Kurhaus nach dem Engadin Weiterreisen.

Mailand. Der Grossherzog von Meklenburg hat vor
seiner Abreise dem Besitzer des „Hotel Milano" Herrn
Giuseppe Spatz, das Ritterkreuz des Grejfenordens verliehen.

London. Im Savoy-Hotel zu London hat der Baron
Hirsch 60 Millionären jüngst ein Diner gegeben, für das
er 30,000 Mark bezahlte.

Cairo. * Das Mena House Hotel ist am 15. Mai an
Herrn Emil Weckel, den seitherigen Direktor und Herrn
Gustav Schick, beide aus Homburg v. d. Höhe, übergegangen.

Frequenzliste ausländischer Kurorte. Arco.2330,
Baden-Baden 12185, Baden bei Wien 1137, Badenweiler 380,
Ems 587, Franzenbad 206, Karlsbad 5156, Marienbad 620,
Neuenar 2o5.

Ragaz hat seine Saison ebenfalls vielversprechend
begonnen. Die Thermalquellen fliessen in reichlichster
Fülle bei normaler Temperatur. Die Badesaison in Pfäffers
beginnt mit 1. Juni.

Zug. Der Verkehrsverein vom „Zugersee und
Umgebung" hat die Herausgabe eines neuen Führers für Zug
und Umgebung beschlossen, derselbe soll reich illustriert
werden und in handlichem Format erscheinen.

Fremdenverkehr. Wie aus London gemeldet wird,
unternimmt die „British Dariy Farmers' Association" vom
2.—11. Juni eine Vergnügungsfahrt nach der Schweiz. Die

Fahrt geht nach Zürich, Freiburg, Bern, ins Oberland
nach Luzern.

Baden. Besucher des Kurortes Baden werden von
einer neuen Verschönerung des Städchens überrasoht.
Der Besitzer des Schlössohen „Sohartenfels" am hiesigen
Ende der Lägern, lässt dasselbe gegenwärtig zu einem
stattlichen Burgbau erweitern, der sioh, wenn einmal
vollendet, rocht hübsch ausnehmen wird.

Zürich. In der Gestalt eines hübschen, farbigen
Kärtchens der Stadt Zürich ist soeben ein offizieller Führer
zur Gewerbeaussteilung erschienen; auf der Rückseite des
trefflich ausgeführten Stadtplanes finden sich verschiedene,
wohlgelungene Ansichten der Ausstellungsgebäude und
ein Panorama vom Stadlhausquai aus.

Bern. Das Ottenleue-Bad ist durch Kauf an Herrn
Ch. Sohmutz, Wirt zum „Steinbock" in Bern, übergegangen.
Das Etablissement wird frisch renoviert, vergrössert und
mit neuem Mobiliar versehen. Von Ryffenmatt naoh dem
Bade wird ein bequemer Fahrweg erstellt. Die Eröffnung
des Bades soll in den ersten Tagen des Monats Juni
erfolgen.

Rheinfelden. „Hotel des Salines" ist jetzt durch vier
Neubauten vergrössert und mit allem Comfort ausgestattet.
Das aufs modernste eingerichtete Badehaus hat duroh
einen Kuppelbau und Malereien den Charakter einer Basilika
erhalten. Ein neuer Salon und ein Konzertsaal schlicssen
sich als Flügelbauten an. Das Ganze umschliesst ein
15 Juoharten haltender paradisisoher Garten.

Rochers de Naye s/Montreux. On voisinage de l'hötel
du Rochers de Naye deux röservoirs en maqonnerie, de 75
et 35 mötres cubes de contenanoe, out dte construits pour
assurer it l'hötel de la bonne eau potable. Au sommct de
Naye, on a construit un belvödöre de 60 mötres de surface,
garni de siöges. entourö de solides balustrades, .d'oii la
vue embrasse un horizon enchanteur.

Interlakeu. Die Dampfschiffgesellsohaft hat beim Bau
des Kanals Weissenau-Interlaken auch die Errichtung einer
elektrischen Anlage vorgesehen zu Beleuchtungszwecken.
Diese Anlage, von der Beleuohtungsgesellschaft Interlaken
übernommen, geht nun ihrer Vollendung, d. h. der
Inbetriebsetzung entgegen. Die Beleuchtung erstreckt sioh
auf ein ziemlich weitläufiges Gebiet, sie reicht vom „Hotel
du Lac" beim Ostbahnhof zum Jungfraublick und dem
Hauptbahnhof, umfasst dazu nooh die Gemeinden Matten
und Unterseen.

Uetliberg. * Hotel und Pension Uetliberg b. Zürich
ist seit 25. Mai eröffnet und haben sich bereits sohon
einige Kurgäste eingefunden. Vom 1. Juni ab wird auch
das Restaurant Uto-Kulm, auf der obersten Spitze des
Berges gelegen, wieder vom Besitzer des Hotels, Hrn. Landry,
betrieben werden. Das Hotel sowie das Restaurant sind
beide vollständig renoviert und der in denselben
herrschende Comfort garantiert für einen angenehmen Aufenthalt

der Gäste.
Luzern. Dem „Gastwirt" wird beriohtet, dass der

Kursaal am 1. Juni durch ein grosses Konzert zu Gunsten
eines wohlthätigen Zweckes eröffnet werde. Das „Münchner
Hackerbräu" hat nämlich das Geschäft mietweise
übernommen und Herrn Kragl vom „Wiener-Cafö" in Zürich
und Luzern mit dem Ausschank betraut. Als ständiges
Orchester sei teilweise jenes von der Mailänder-Soala en-
fagiert; auch zwei Rösslispiele sollen wieder „laufen", in-

essen bleiben die gefährlichen für immer verbannt.

Hiezu eine Beilage.

6. Henneberg's Seidenlibrik
in Zürich sendet direct an Private

schwarze, weisse uud farbige Seidenstoffe von
65 Cts. bis Frcs. 22.80 per Meter — glatt,
gestreift, karriert, gemustert etc. (ca. 240 versch. Qual,
u. 2000 versch. Farben, Dessins etc.)
Seiden-Damaste von Frcs. 2.10—20.50
Seiden-Foulards „ 1.50— 6.55
Seiden-Grenadines „ 1.50—14.85
Seiden-Bengalines „ 2.20—11.60
Seiden-Ballstoffe „ —.65--20.50
Seiden-Bastkleider p.Robe „ 16.65—77.50
Seiden-Plüsche „ 1.90—23.65
Seiden-Mask.-Atlasse „ —.65 4.85
Seiden-Spitzenstoffe „ 3.15—67.50

etc. — Muster umgehend. 219
G. Henneberg's Seiden-Fabrik, Zürich.
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HOTEL DE L'EUROPE. FREIBURG i.B. |

Neues mit allem Comfort ausgestattetes Haus I.Ranges,
in der Nähe des' Hauptbabnhofes. Schönste freie Lage
mit Garten und Promenaden. Glasgedeckte und offene
Terasse. Elegante Appartements und einzelne Zimmer.
Neueste sanitäre Einrichtungen. Bäder auf Etage.
Electrisches Licht und Niederdruck-Dampfheizung in
allen Zimmern. 335

Es empfiehlt sich bestens
der Besitzer: Friedrich Harrer. 8»

*
SWISS CHAMPAGNE

BOUYIER FRMES
NEUCHATEL

Se trouve dans tous les bons
Hotels Suisses.

Ein ordentlicher Jüngling von
167s Jahren, sucht Stelle als

Kellnerlehrling.
Offerten unter Chiffre H 610 R. an
die Expedition dieses Blattes. [610

Jityeife" nnb f|feiufiatfeu

in ßrl'djtnadtuoUDL' Husfitljntng

lirferf prmttpf ttitb billig

gdjiüüij. gtrlap-Snitai, Mtl.

Kupfergeschirr.
Casserolen, Marmiten etc., für

Hotel und Private, saubere und
solide Arbeit, liefere zu Fr. 4.50
per Kilo. Verzinnung und
Reparaturen prompt und billig.
Paul Herbst, Kupferschmied.

ZUrich V. Merkurstrasse 22.

Versandt nach Auswärts gegen Nachnahme.

It
Vertreter von

f^obe^t SehlambetRcjeiT in Vöslaa
Hauptbesitzer des Vöslauer Weingebirges

und
Alleiniger Eigentümer der Besitzung Goldeck

für «lie weltberühmten Vüslanerweine
und

Josef Falek in JVIainz
Weingrosshandlung

für Kliein- uml Moselweine.
Preisverzeichnis und Muster gerne zu Diensten. 451

Flaschen-Korkmaschinen
Spühl-, Füll- Verkapselungs-

Apparate etc. neuester bestbewährter
Construction, Schlauch - Geschirre,
Circular-Pumpen, sowie sämmtliche
Kellerei-Geräthe. 170

Mehrjährige Garantie solider Ausführung.

F. C. Michel, Frankfurt a. M.

HOTEL-VERKAUF.
Das altbekannte Hotel,,Adler" in I juzorn, im Centrum

der Fremdenstadt gelegen, mit Realrecht, (olin© Konzessionsabgabe),
mit Restaurations- und Speisesaal, ca. 20 gut möblirten,

geräumigen Zimmern, ca. 35 Fremden betten, einer ertragreichen
Parterrewirtschaft, Remisen, Waschhaus, gewölbten, in Felsen eingehauenen,
vorzüglichen Wirtschaftskellern, grossen Estrichen, ist vollständigausmöbllrt, wegen Todesfall

sofort aus freier Hand zu verkaufen. HHie geräumigen Parterre-Lokalitäten würden auch
die Neuanlage eines Bierlokales grösseren Stiles ermöglichen.

600

Für Konditionen wende man sich an
(o-337-Lu) F. BOSSARDT, Professor,

Burgdorf.



Roch Holzhalb, Zürich
Fortwährend Lager echter Champagnerweine:

Veuve Clicquot, Giesler, Heidsieck&Co., Moet&Chandon, G.H.Mumm, Pommery, Louis Roederer, etc.etc.

Bordeaux-, Burgunder-, Beaujolais-, Rhein-, Mosel-, Markgräfler-, Süd- und anderer fremder Weine.
Spirituosen: Cognac (Marque Hennessy, sowie Martell), Allasch-Kümmel, Rhum, Whisky, Old Tom Gin, etc. etc.

Veritable Liqueur: Grande Chartreuse, Bdnddictine, Maraschino, Anisette, Angostura-Bitter, etc. etc.

»«<««««««

Iii
* bei Zürich, k-

w

Klimatischer Kurort I. Ranges. — 3,000 Fuss über Meer.
Unübertroffener Sommeraufenthalt.

Grosser Comfort. — Vorzügliche Küche.
Pensionspreis von Fr. 7.— an.

hu I mill IHM H l»H HIHI ill Ii I II Iii 11 Ii I Ii i I Ii III I II I il II I Iii Ii ilnl Iii I ill n 11 rf

Restaurant Uto-Rulm
Aussichtsturm.

Srossarfiges fanorama. & Wundervolle ^atureffekte.

Sonnen-fluf« und «Untergang
einzig in ihrer Art.

3Tiir (iScJttlJrfjaffEit unt> Beranc tißjlßns EUtpfofjlEii
als her XicblingBaufEnffjaltBjwnfcf 6er ^tfjroEij.

Jährlich» Frequenz circa 140,000.

A. LANDItY.

»>»>»>>> :> <l<
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SWT Für Hoteliers.
In einem stark besuchten Kurort der Schweiz, welches

mehr oder weniger das ganze Jahi' arbeitet, ist eine

für Hotel und Pension sehr geeignete Villa
(die mit Leichtigkeit zu vergrössern wäre), samt grossem Garten
mit Anlagen, billig zu verkaufen.

Anfragen unter Chiffre H 606 R. befördert die Expedition
" 606der_:n Hotel-Revue".

Die besten und neusten

MesserpntzmascMnen
für Hotels,

vorzüglich arbeitend,
fabricieren 519

W. & A. OPEL,
Frankfurt a. M.

ZciiKnlsso crstor Etabllssomonts zur Verfügung. ~*WI

•SociM de Conserves alimentaires de la Yallee du Rhone.
Usines a Saxon (Valais). 458

Bureaux et entrepots commerciaux a Vevey (Vaud).
f.es Conserves de itriuieurs du Valais sont lesseules

imissent rivaliscr avec Ies produits franyais.
,I<our dclicatcsse et leur finesse tie gout les fontpreferer a tout ce qui se fait de seuiblnblc.
I.cs asperses, petits pois tri» fins, haricots ct fruitsnu sirup sont particiiliercuieiit rccouiuiimdes.I.es confitures ct gclees stcrilisees, absent de tout

feruie de feruicntntioii, se ^ardent beaucoup plus loiitr-tcmps que les autrcs.
Demander le prix-courant. -t

Wir offeriren:

Feinste Rahmbutter
(Grasbutter) 593

zu reduzierten Preisen.

Dr. N. Gerber's Molkerei, Zürich.

otrost

| Vins fins de Neuehätel
SÄHIJEL CHÄTENÄY

g Proprietaire ä Xmchatel 3591
PS" £ fledailles de ire ordre aux Expositions,

g Marqne admise dans tous les bons hotels suisses.
•2 Dipöt ä Paris: J. Huber, 41 rue des Petits Champs.
S D£pöt ä Londres: J.&R.Mc Cracken, 38 Queen Street City EC.

Carl Pfaltz, Basel
Südwein-liport- k VeraidtgescMfl

j gewährt den Tit.
Hotels & Pensionen

die

günstigsten
Conditionen.

Schutzmarke. ————
Man beachte gefälligst die Preisliste,

die während der Saison regelmässig
versandt wird. 532

Zu verkaufen
wegen Uebernahme eines
Jahresgeschäftes, Mobiliar & Miethrecht
eines

Hotel ersten Ranges
an einem aufblühenden Kurorte der
Ital. Riviera. Das Etablissement
mit HO Betten erfreut sieb guter
Kundschaft, ist in vorzüglichem
Zustande. Erzielte Resultate
vorzüglich. Weitere Aufschlüsse unter
Chiffre N 2718 durch die Annoncen
Expedition von Rudolf Mosse
Zürich (M 8435 Z) [608

Ing. August« Stigler.
Hydraulische und elektrische

Personenaufzüge.
850 Anlagen in Europa,
40 Anlagen in der Schweiz.

Ijlranliscta GepäcMziip,

Alleinvertretung:
Geo. F. Ramel,

Maschinen-Ingenieur,
Seefeld 41, ZÜRICH.

Telegramme: Rameleo, Zürich.
Telephon No. 1829.

Prima Referenzen.
Ausarbeitung von Projekten und

Kostenvoranschlägen gratis. (m. 8212 z.)
System dpr Personenaufzüge für

bestehende und Neubauten.

PERMANENTE AUSSTELLUNG

Ausführung feinster Sculpturen

GRABMONUMENTE

ANFERTIGUNG ALLER ARBEITEN
in Marmor, Granit & Syenit.

Louis Wethli
BILDHAUER

Zeltweg. Zürich

£)ie i^affee - ^ösferei
von

AUGUST HOENES in BASEL
ausgerüstet mit Maschinen allerneuesten Systems

empfiehlt
ihre garantirt reinschmeckenden, sich durch aromatischen und
kräftigen Geschmack auszeichnenden, ohne jede Beimischung

Gerösteten Kaffee
in Blechtrommeln von 121/„ und 25 Kilos verpackt.

Halbkilo-Muster von den billigsten bis feinsten Sorten ä Fr. 1.40 bis Fr. 2.10
stehen auf Verlangen zu Diensten. 605

Permanente Ausstellung
ZÜRICH Stadelhofen 8, Göthestrasse ZURICH

der ersten

Schweiz. Spezialfabrik
von

completer) englischen
und

amerikanischen
Closet,- Pissoir,- Toiletten-,

Küchen-, Bade-Einrichtungen u.

Apparaten etc.

Installation ganzer Holeis, Anstalten etc.

Prima Referenzen. Prospecte gratis.

G. HELBLING & Co., Küsnacht a. Zürichsee.

1

Diplome de fe Classe ä i'Exposition
Culinalre, Zurich 1885.

Medaille ä l'Exposition d'Agriculture,
Neuchätel 1887.

GRANDE MEDAILLE D'ARGENT

i Imposition Nationale, Znricli 1883.

VINS DE NEUCHÄTEL

& CORTAILLOD

ID. VIELLE
Proprictaire et Nfigociant

a Neuchätel - Suisse

MAISON A DIJON (Cöte d'Or)

Entrepot & Agence:

CHAMPAGNE_PIPER HEIDSIECK

Produits authentiques
de la

GRANDE CHARTREUSE

VINS DE BOURGOGNE

ct

BEAUJOLAIS

Ancienne maison

Vve JOSEPH FONTAGNY

—

ieEd. Vielle & Ci
SUCOESSEÜRS

(Cöte d'Or) DIJON (Cöte d'Or)

1

In Basel
ist eine schön eingerichtete und rentable Liegenschaft mit in bestem
Betriebe stehendem

Restaurant mit Hotelrecht
eines der schönsten und komfortabelsten Lokale der Stadt und an

bester Lage — zu verkaufen. Antritt per 1. Juli. Offerten unter
Chiffre R. 1696 Q. sind zu adressieren an Haasenstein & Vogler in
Basel. 597

Schweiz - England
über

OSTENDE-DOVER
Billigste schnelle Route.

Drei jfbfahrten täglich.

Seefahrt: 3 Stunden.
Einfache u. Rückfahrkarte (30 Tage) von und nach den meisten Hauptstationen.
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GONSERYEN-FABRIK SEON
(Kanton Aargau)

iceisfungsfähigstes Etablissement der Schweiz in Semiise-Gonserven..

Ueber 120 Jucharten Erbsenpflanzungen, daher vorteilhafteste Bezugsquelle.

Mitglieder des Schweizer Hotelier-Vereins geniessen Vorzugspreise.

Funfauna Surpunt
Heilquelle des „NEUEN STAHLBAD" in ST. MORITZ — Engadinl

NATUERLICHES MINERALWASSER
Vorzüglich, zum Kurgebrauch sowie als Tafelwasser.

Zu beziehen vom St. Jtloritzei* Mineralwasserdepöt Surfmnt in Cliur
in Kisten von 30 Flaschen a Fr. 15.— franco Empfangsstation,

oder gegen Nachnahme in Postcolli von ÄO Flaschen zu Fr. lO.
sowie bei allen grössern Apotheken und Mineralwasserhandlungen. 598

UliederverkäüfeF Rabatt.

vorm. Sehmid & Conzetti
Gegründet 1834

Sassella, Grumello, Inferno, flaschenreif
•ä Fr. 150 — 200 per Hectoliter. 427

Montagna, alt, Fr. 100—140 per Hectoliter.
Guter Veltliner, von Fr. 50.— an per Hectoliter.

Hydraulische und elektrische

Personen-

u. Waaren-Aufzüge
amerikanischer & engl. Systeme

liefert 86

die Maschinenfabrik

ROBERT SCHINDLER

Luzern.
Prima Referenzen

über IOO Anlagen.

!£: BILLARDS
IIIII, Fabrikant Ii IUI

Telephon. Permanente Ausstellung Telephon
ro» 40 615 60 neuen cBillaiös von eFi. 600 ßts cFi. 2000

von 20 bis 30 umgeänderten Billards von Fr. 300 bis Fr. 700
Diverse andere Salonspiele. — Auswahl in sämmtlichen Zubehörden.

Illustrirte Kataloge, alle näheren Details enthaltend, gratis u. franco.

Pitffje. — ®nuftfj. — Reparaturen.
Medaillen in Zürich. Brüssel, Paris, Madrid etc. 138

Electrische Beleuchtung. Eigene Wasserkraft.

ii3ct -iSö'3.

Fabrik
schwerversilberter Bestecke und Tafelgeräte.

Gebrüder Hepp
PFORZHEIM

(Baden).

§az<x\x%-icx/kc

(flfpacca-^Civlctl'acjC. iflcioicftto-^Pcioif Gerung.

cBcotco ^a&ri Isaf, -Gei mäßigen Szciocn.
1502

Rohr-Möbel.
Alle cournnte Faqons liefert zu

billigen Preisen
Of. SCHULZ, Rohrmöbelfabrik,

Hagenihalerslrasse 37, BASEL.
Illustr. Preis-Courant gratis und franco.

Schöne Kirschen,
Mailänder Salami

Prächtige Alpenrosen
in beliebigen Qualitäten billigst

gegen! Nachnahme. 609

(h 15370) Seil. Weiirli, Bellinzona.

Günstige Gelegenheit!
Am Vierwaldstädtersee ist ein

complet eingerichtetes, hübsches

Hotel-Pension
zu verkaufen. Preis Fr. 70,000.
Anzahlung Fr. 20,000. Nachweisbare

Rendite Fr. 6—7000 p. Saison.
Antritt sofort. Auskunft erteilt
591 Angst, Besitzer,

Hotel Bahnhof, Zürich.

QH^ISTOpiiE & C
Plill * KMUWHW.

Fabrik
schwer versilberter

Tafelgeräte.

3=^5X2^^.

Alles auf
Weiss-Metall

versilbert.
Fabrik-Marke.

Anerkannt lJGStes Fabrikat für Hotelgebraucli
Christofle-ßesteeke.

JEiMiiäsMlftto l^oiso.
Unsere Fabrikate sind zu Fabrikpreisen zu beziehen durch unsere Vertreter:

G. KIEFER & CIE IN BASEL.
Man verlange auch dort unsere illustrierten Preislisten.

R
Diejenigen H.H. Mitglieder, die vor Vergebung
ihrer Annoncen über gewisse Reklame-

Objekte Aufschluss
wünschen, belieben sich an
linksstehende Adresse zu

wen-
den.E
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Bureau de Placement Central
de la Societe Suisse des Hoteliers.

Rue des Etoiles No. 23

Bäle Emplois vacants;
Rue des Etoiles No. 23

Bäle

On demande

1 conducteur
1 secretaire
1 gouvernante do cuisine
1 che! do cuisine
1 cuisiniörc de caf6
1 sommelier de salle
3 sorameliers de charabre
3 sommeliers de rest.
1 doucheur
3 daraes de buffet
1 concierge
4 Alles de chambre
1 I. sommeliere de salle
1 enisinier-voloutairo

Langues
all. fr{s.|aogl. ital,

i

Lieu Entree

Suisse
Suisse
Suisse
Suisse
Suisse
Suisse

Suisse — Italic
Suisse
Suisse
Suisse
Suisse
Suisse
Suisse
Suisse

Mai
Juillet
Juiu
Juin
Juin

15 Mai
Mai

1 Mai
1 Mai

do suite
Juillet

do suite
de suite

Personnel inserit:

Personnel

6 I. secrötaires
3 secrötaires-volontaircs
2 II. secr6taires
1 gouvernante
7 concierges
2 gouvernantes d'offtco

13 chefs de cuisine
4 I. aides de cuisine
9 IL aides de cuisine
5 portiers d'6tago
2 apprentis cuisiniers
7 I. sommeliers
2 somraelieres de salle
3 cuisiniers-volontaires
4 sommeliers d'6tago

10 fitles de chambre
4 conducteurs
2 II. portiers
5 sommeliers de salle
1 gouvernante d'Stage
3 repasseuses
1 ebef de reception
1 secretaire-aide
1 gouvernante de cuisine
1 rotisseur
1 I. sommelier de salle
6 portiers d'6tage

Age
Langues

j, all. fr;s.

20-24
19-22

39
28-45
25-35
21-40
21—22
18-21
21-27
15-18
30—34
22-25
16-18
23-24
23—28
26—35
19-24
17-20

23
21-26

23
19
25
19
29

21—35

angl. ital.
Entree

de suite
n

do suite ou plus tard

de suife ou plus tard
de suite ou plus tard

Mai
de suite
de suite

de suite ou plus tard

do suite ct 15 Mai
Mai

de suite
de suite et Mai

Herausgegeben vom Offiziellen Ontralbiman des Schweizer Hotelier-Vereins. Verantwortliche Redaktion : Otto Amsler-Anbert, Basel. Druck der Schweiz. Verlags-Üruckerei, Basel.



BEILAGE zü
Fachliche Fortbildungsschule

des Schweizer Hotelier-Vereins
in Ouchy-Lausanne.

Bericht des Aufsichtsrates über das erste Schuljahr.
(16. Oktober 1893 bis 15. April 1894.)

II.

Vorprüfung.
Am Tage der Eröffnung der Schule unterzog

Herr Prof. Briod sämtliche Schüler einer Vorprüfung,
um sich über ihre Kenntnisse und Fähigkeiten ein
Bild machen zu können. Das Resultat dieser Prüfung
war folgendes: Von den 27 Schülern waren es drei,
die gar keine Kenntnisse im Französischen und vier,
die gar keine Kenritnisse im Deutschen halten. Einige
hatten nur eine geringe Vorstellung von dem, was
überhaupt gelernt werden sollte und beschränkten
sich ihre elementaren Kenntnisse auf das, was
sie in der Primarschule gelernt, während andere
wieder höhere Schulen besucht hatten und demzufolge
auf einer weit höheren Bildungsstufe standen. Es ist
klar, dass bei dieser Ungleichheit der Kenntnisse die

Aufgabe der Lehrer eine um so schwierigere war
und dieses Missverhältnis nicht ohne Einfluss auf
den Erfolg bleiben konnte. Auf der andern Seite aber
musslen auch die Lehrer einsehen, dass hier ein für
sie ganz neues Feld zu kultivieren vorlag und dass
sie vorerst ihre Erfahrungen zu sammeln hatten, ehe
und bevor sie sich sagen konnten, so oder so muss
es gehen. Der Verlauf des ersten Kurses hat ihnen
den Weg gezeigt, der am praktischsten und sichersten
zum Ziele führt, gestützt auf die gemachten
Erfahrungen sind sie nun in den Fall gesetzt, künftighin
mit weniger Zeitverlust und mit mehr Methode zu
arbeiten und dabei mehr und bessere Früchte zu
zeitigen.

Wir lassen hier die Spezialberichte der Herren
Lehrer folgen.

1. Bericht des Herrn Prof. Briod.
Als Inslitulslehrer lagen mir folgende Lehrfächer

ob: beutsch, Französisch und Englisch, sowie Rechnen
und Geographie.

In Berücksichtigung des Umstandes, dass die
elementaren Kenntnisse der Zöglinge so verschieden
waren, sah ich mich genötigt, das Klassensystem
einzuführen. Den Tag über beschäftigte ich mich
mit den am meisten Vorgeschrittenen, während welcher
Zeit die Uebrigen für sich arbeiteten, jedoch immer
unter Aufsicht. Ausserhalb der Stundenzeit kamen
die Anfänger an die Reihe. Auf diese Weise war
meine Zeit durch den Unterricht so in Anspruch
genommen, dass es mir unmöglich wurde, die schriftlichen

Arbeiten zu korrigieren, so dass ich die
Zöglinge beauftragen musste, dies selbst zu besorgen
anlässlich des Lesens der Aufgaben. Die Arbeiten
der vorgerücktem Schüler lielen daher manchmal
etwas oberflächlich aus, was jedoch nicht-der Fall
war bei den Anfängern, da diese relativ in Minderheit
waren und ich mich mehr mit jedem Einzelnen
beschäftigen konnte. Alles was diese zu lernen und
zu schreiben hatten, wurde einer gründlichen Prüfung
unterzogen, korrigiert und expliziert, woraus zu
schliessen ist, dass die erworbenen Kenntnisse
festgewurzelt und so die weitere Ausbildung und
Vervollkommnung erleichtern.

Französisch. Für dieses Fach mussten zwei
Klassen gebildet werden, eine für Vorgerücktere und
eine für Anfänger.

1. Klasse. Wir haben sowohl mündlich wie schriftlich

aus der Chrestomathie von Vinet 2. Band (Sammlung

von Auszügen von klassischen Schriftstellern)
Uebersetzungen vom Französischen ins Deutsche
vorgenommen und zwar vorzüglich solche Auszüge,
in welchen die in der Hotelsprache vorkommenden Aus-

N! 22 der
„

drücke und Redensarten vorherrschend waren. Im
weitern haben wir die Grammatik repetiert, wobei
wöchentlich 3 Mal diktiert wurde. Um die Zöglinge
an die geschäftliche und speziell mit dem Berufe
zusammenhängende Sprache zu gewöhnen, wurden ihnen
jede Woche einige Briefe aus dem „Handbuch für
Korrespondenz" von C. Munde zum Uebersetzen
aufgetragen und nacher korrigiert.

2. Klasse. Für die Anfänger haben wir uns der
Grammatik von Georg bedient und habe ich sämtliche
Abschnitte bis zu Nr. 200 erklärt, repetiert und
korrigiert. Nachdem den Zöglingen die Anfangsgründe
beigebracht waren, wurden ihnen leichtere
Uebersetzungen aus der Chrestomathie de Vinet 2. Band
aufgetragen. Nachdem die Uebersetzungen korrigiert,
halten die Schüler mündlich auf französisch
wiederzugeben, was sie schriftlich übersetzt hatten.

Deutsch. In diesem Fache war wiederum die
Einteilung in zwei Klassen nötig.

1. Klasse. Wir haben aus dem „Deutschen
Lesebuch" von Oltrogge einen grossen Teil ins
Französische übersetzt und jeweilen mussten die Schüler
das Geschriebene mündlich wiedergeben.

2. Klasse. Mit den jiingern Anfängern wurde nach
der Favre'schen Grammatik gearbeitet und dieselbe
ganz durchgenommen. Den altern diente die etwas
kompliziertere aber vollständigere Grammatik von
Reitzel. Sie alle haben aus dem deutschen Lesebuch
von Oltrogge Uebersetzungen gemacht und nebenbei
noch die deutsche Geschäftskorrespondenz unter
besonderer Berücksichtigung der technischen
Ausdrücke gepflegt.

Englisch. Auch hier wurden zwei Klassen
gebildet und diente bei beiden die englische Grammatik
von Georg und die engl. Chrestomathie von Stewart
als Lehr- und Hülfsmittel.

1. Klasse. Wir haben die gesamte Konstruktion
der Wörter und Sätze durchgegangen und zahlreiche
mündliche und schriftliche Uebungen damit verbunden.
Alle Arbeiten wurden gelesen, auswendig hergesagt
und korrigiert. Ausserdem haben wir einen grossen
Teil der engl. Chrestomathie ins Französische übersetzt.

Die Repetitionen und Erklärungen geschahen
in englischer Sprache.

2. Klasse. In erster Linie befassten wir uns
ausschliesslich mit der Grammatik und nachdem die
Anfangsgründe erlernt waren, gingen wir zu den
Uebersetzungen über. Auf diese Weise haben wir
über 200 Abschnitte in Wort,. Regeln und Erläuterungen

und eine Anzahl leichterer Uebersetzungen
aus der Chrestomathie durchgenommen. Die übersetzten
Arbeiten wurden auf englisch mit Zuhülfenahme der
französischen korrigierten Uebersetzungen
wiedergegeben.

Rechnen. Getreu dem Schulprogramm habe ich
mich im Rechnen darauf beschränkt, mit den Schülern
nur solche Arbeiten durchzunehmen, die sie später
praktisch verwerten können. Wir haben zahlreiche
Uebungen vorgenommen in Bezug auf Zinsberechnungen

mit einfachen und Bruchzahlen, ferner mit
ungleichnamigen Zahlen. Auch das Metersyslein
wurde besonders gründlich durchgenommen.
Komplizierte Berechnungen wurden auf der Tafel
vorgenommen und expliziert. Sämtliche auf dieses Lehrfach

Bezug habenden, in oder ausser der Schulzeit
vorgenommenen Arbeiten wurden schriftlich in die
Hefte eingetragen.

Geographie. Anfänglich verbreiteten wir uns
über die physische Geographie von Europa und legten
einen besondern Wert darauf, den Schülern die
Namen der Berge, Strassen, Ströme, und Flüsse von
Wichtigkeit einzuprägen, wie auch Abhandlungen
über die Produkte der diversen Staaten. Hierauf
folgte die politische Geographie, da jedoch die uns
für dieses Lehrfach zugemessene Zeit, eine Stunde
per Woche, nicht hinreichend war, uns mit allen

-REVUE"
Staaten zu beschäftigen, so beschränkten wir uns auf
diejenigen, die mit der Schweiz in nächster Beziehung

stehen: Frankreich, Deutschland, England und
selbstverständlich auch die Schweiz seihst, wobei
beziehungsweise die Sehenswürdigkeiten, Handel und
Industrie die hauptsächlichsten Fragen bildeten.

(Fortsetzung folgt.)

Sanitarisches.
(Korrespondenz aus der Centraischweiz.)

Es ist ein eigentümlich Ding um das schweizerische
Fremdenwesen und ganz speciell um die schweizerischen

Eisenbahnen, welche-uns die Fremden ins
Land bringen. Abschätzige und günstige Urteile lesen
wir immerfort, von den erstem hauptsächlich in den
deutschen Zeitungen, denn jeder misst nach dem Mass,
an welches er zu Hause gewöhnt ist und der Deutsche
raisonniert am meisten. Nun ist unstreitig, dass die
Hotels in der Schweiz besser und billiger sind als
in Deutschland, dass in den Hotels alles bei uns
reinlicher, flotter, nobler und, man möchte sagen,
freigebiger ist, als jenseits der Grenze, dass aber
mit den Eisenbahnen und speziell mit den Bahnhöfen
gerade das Umgekehrte der Fall ist, muss ebenfalls
zugestanden werden. Man braucht nicht gerade den
neuen Bahnhof in Frankfurt zu erwähnen mit seinen
Wartesälen, Toilettenzimmern, Badeeinrichtungen etc.,
sondern nur Bahnhöfe wie Strassburg, Metz und
mancher kleinerer Orte und ihre Einrichtungen mit
den internationalen Eisenbahn-Knotenpunkten wie
Basel und Genf zu vergleichen. Wo wir Reisenden
aus England und Deutschland begegnen, wird uns
hierüber geklagt, ja wir können uns als Schweizer
in Deutschland kaum zu erkennen geben, ohne dass
wir gefragt werden, wie eigentlich der Schweizer
beschaffen sei, dass er auf der Reise keiner „Closet"
bedürfe und ob denn namentlich in Basel immer
noch keine menschenwürdige „Lokalität" vorhanden
sei. Wir sagen menschenwürdige Lokalitäten, denn
dass Lokalitäten da sind, verrät das Geruchsorgan
auf weite Distanz, man braucht sie nicht zu suchen.
Wenn am Morgen die Schnellzüge von Berlin-Frankfurt,

Köln, Ostend-Brüssel, Paris, London-Dover,
Rom-Mailand, Zürich-Wien eintreffen, so ist des
Reisenden erste Sorge, noch vor dem Frühstück, die
leibliche Pflege, und da finden wir einen (1) kleinen
Wandbrunnen für eine Person, ein (1) Kabinett mit
der Aufschrift „Schlüssel beim Portier" und zwei (2)
öffentliche Kabinette, welche gewöhnlich vom
Dienstpersonal und den zahlreichen Postangestellten in
Anspruch genommen sind, da für das Dienstpersonal
auch nicht anderwärts gesorgt zu sein scheint, alles
in einer Atmosphäre, die sich hier nicht näher
beschreiben lässt. Für Damen ist eine Toilette neben dem
Wartesaal vorhanden, die aber nur Eingeweihten
bekannt ist, und die man nicht gleich findet.

Diese Einrichtung ist nach und nach durch die

ganze Welt bekannt — eine traurige Berühmtheit —
und wer mit grossartigen Ideen von schweizerischer
Reinlichkeit, von dem grossen Comfort, der da den
Fremden geboten werde, aus fernen Ländern kommt,
sieht sich nach dieser Richtung hin arg getäuscht.
Wir erinnern uns mancher Gelegenheit, wo wir
frühmorgens in Basel vorbeigereist sind, des Sturmes
auf die „Toiletten" und der Auftritte zwischen den
Passagieren und den unschuldigen Angestellten.

Wir wissen recht gut, dass der Basler Bahnhof
umgebaut werden soll, aber das hat noch recht gute
Weile, denn erst muss noch unser Luzerner Bahnhof
fertig werden, ehe man mit dem Basler anfängt, und in
Luzern hat man kaum ernstlich angefangen. Wie
lange am Berner Bahnhof gebaut wurde, weiss
jedermann. Einem solchen Uebelstand abzuhelfen, der
auf den schweizerischen Verkehr im allgemeinen ein
so schlechtes Licht wirft, ist es immer der Mühe

Lebensmittelpolizei.

Zu dem vom Schweiz. Handels- und Industrie-
Verein an die Handelsabteilung des Departements
des Auswärtigen in Bern gerichteten Gutachten über
den Erlass eines Bundesgesetzes lietrettend die Lebens-
inittelpolizei, hat der Vorstand des Schweizer Hotelier-
Vereins als Section eine Eingabe gemacht, deren Haupt-
niomente wir hier wiedergeben:

„Der Schweizer Hotelier-Verein hält den Erlass
eines eidgenössischen Lebensmittelgesetzes für einen
zeitgonnissen Fortschritt.

Schutz des Konsumenten. — Ein Hotelier ist
seinen Lieferanten gegenüber Konsument, würde aber
in seiner Stellung zum Gaste als Lieferant, bezw.
Produzent betrachtet werden müssen. Von unserem
Standpunkte aus müssen wir deshalb wünschen, dass
eine Mittelperson im Lebensmittelverkehr — vom
Produzenten bis zum letzten Konsumenten — nicht
für Mängel einer Ware haftbar gemacht werden kann,
die nicht von ihr. sondern von einem vorhergehenden
Lieferanten herrühren. Da es des endlosen Formalismus

wegen kaum möglich ist, mit jeder Ware einen
ihre Herkunft und Beschaffenheit gehörig ausweisen¬

den Schein zu verlangen und zu geben, so ist es
jedenfalls äusserst schwierig, wenn nicht unmöglich,
in allen Fällen ausreichenden Schutz zu gewähren;
namentlich würde diese Schwierigkeit im Auslandverkehr

sich geltend machen.
„Schutz des P>vduzenten. — Es ist nicht mehr als

billig, dass das Gesetz, welches den Konsumenten
zu schützen bestimmt ist, auch denjenigen Produzenten

und Händlern zu gute kommt, welche sich mit
der Herstellung und dem Vertrieb von reinen
Naturprodukten befassen. Namentlich wünschen wir, dass
dieser Schutz in ganz besonderem Masse der
einheimischen Produktion zugewendet würde, nicht bloss
um die Quantität der bisher im Handel befindlichen
Produkte zu vermehren, sondern auch um deren
Qualität zu heben, und um neuen Erzeugnissen
Eingang zu verschaffen, für welche man bis jetzt
ausschliesslich auf das Ausland angewiesen ist. Dies
würde dadurch zu erreichen sein, dass die Produktion
einheimischer Lebensmittel und deren Absatz mit der
gleichen Energie und Ausdauer zu erleichtern und
zu fördern wäre, als gegen unreelle Produktion alle
möglichen Kampfesmittel zur Anwendung gelangen
müssten. Immerhin würde dabei zu erwägen sein,

wie es mit solchen Erzeugnissen zu halten wäre,
welche durch Mischung reiner Naturprodukte (z. B.
Wein) gewonnen, verbessert oder verschlechtert und
unter Namen in den Handel gebracht werden, die
ihnen infolge dieser Mischung von Rechts wegen nicht
mehr zukommen (Schaffhauser,Veltliner, Waadlländer,
Bordeaux etc.)

„Normen Uber Qualität und Herstellung etc. —
Es wird keinen Schwierigkeiten begegnen, über die
Beschaffenheit der einzelnen Nahrungsmitteln diejenigen

Qualitätsgrenzen festzustellen, innert welchen eine
Beurteilung und Prüfung derselben stattzufinden hat;
dagegen wird unserseits der Wunsch ausgesprochen,
dass der des bessern Aussehens wegen gemachte
Zusatz von unschädlichen Farbstoffen zu Genussmilteln
nicht unbedingt verboten wird (Konserven).

„ Vorschriften über Prüfung von Waren. — Als
erster Grundsatz hierfür sollte angenommen werden,
dass die Prüfung aller im Handel vorkommenden
Lebensmittel von Amts wegen kostenlos zu erfolgen
habe, oder dass dieselbe höchstens für komplizirte
Untersuchungen nur mit geringen Auslagen verknüpft
ist; denn sie würden ja nicht etwa zum Vorteil
einzelner, sondern zum Vorteil des gesamten Volkes aus-



wert, auch wenn es nur noch für sechs oder acht
Jahre ist.

Dass auch in einigen Gotthardzügen statt eines
Kabinettes im Wagen nur eine Aufschrift vorhanden
ist „Abort im Gepäckwagen" sei nur nebenbei
erwähnt, trotzdem dies auch zum Taback stärkerer
Sorte gehört.
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Tod den Batzenschluckern! Die
Polizeibehörde in Milwaukee hat die Automaten, die „Niel,
in the slot"-Maschinen, wie der „Milwaukee-Herold"
berichtet, verboten. Ein Gesuch der Wirte, wenigstens

die Cigarren-Automaten zu dulden, wurde
abschlägig beschieden. Im ganzen sollen in Milwaukee
2000 Automaten in Thäligkeit gewesen sein.

Lausanne. La reprise du service d'ete Lausanne-
Paris et vice-versa aura lieu le 1er juin prochain,
au soir.

La voiture du „Sleeping-car" sera attachee chaque
soir ä l'express de Paris quittant Lausanne ä 8 h.
45 s (arr. Paris, gare de Lyon, 6 Ii. 50 in.), ainsi
qu'ä l'express de Lausanne quittant Paris ii 9 h, 05
s. (arr. ä Lausanne ä 9 h. 15 m.).

Ein Urteil, In Mainz setzte sich kürzlich in
einer Wirtschaft,ein junger Mann aus Versehen auf
einen neuen Hut, der auf einem Stuhl lag. Der
Eigentümer des durch dieses „Attentat" völlig
unbrauchbar gewordenen Hutes klagte auf Schadenersatz,
wurde aber abgewiesen und in die Kosten verurteilt
unter Hinweis darauf, dass ein Stuhl kein Aufbewahrungsort

für Hüte sei, wer ihn als solchen benülze,
müsse dies natürlich stets auf seine Gefahr thun.

Berlins Biotelwesen. Im Jahre 1891 waren
in Berlin konzessioniert 289 Hotels und Gasthöfe,
Hotelgarnies und Gasthäuser mit Wirtschaften. Im
Jahre 1892 erhöhte sich die Zahl auf 315 und im
Jahre 1893 auf 354. Trotz dieser Vermehrung uni-
fasst der Fremdenverkehr in der erstgenannten
Kategorie, also in den Hotels und Gasthöfen in den
Monaten November und Dezember 1893 nur 37,587
Personen gegen 45,564 Personen im Vorjahr.

Fusstour. Der bekannte franz. Tourist Georges
Grandin, der s. Z. durch seine Fusstour von Paris
nach Berlin, Petersburg, Moskau, Warschau, Wien
und Zürich viel von sich redipn machte und im
vergangenen Jahre von Newyork nach Chicago und
zurück durch Canada und Pennsylvanien eine Fusstour

machte, ist jetzt nach Frankreich zurückgekehrt.
Er gedenkt nunmehr Afrika zu Fuss zu bereisen
und bricht demnächst nach der Schweiz, Lyon und
Marseille auf, von wo er sich nach Algier einschifft.

Ein elektrisches Mittagessen gab jüngst der
„Franklin Experimental-Club" in New-York gelegentlich

des ersten Jahrestages seiner Gründung. Der
Festsaal war natürlich elektrisch erleuchtet; die
Bedienung geschah mittelst einer kleinen elektrischen
Eisenbahn, und die einzelnen Gerichte waren mittelst
Elektrizität gekocht. An einein Ende der Tafel stand
ein den berühmten Benjamin Franklin darstellender
Automat, der die Gäste phonographisch begrüsste und
nach dem ersten Gange eine schneidige Tischrede
hielt. Während des Essens liess ein in einem
Nebenzimmer verstecktes grosses Musikinstrument zahlreiche
Stücke hören, die vor fünf Jahren auf der Pariser
Weltausstelltung vom Jahr 1889 in einen Phonograph
hineingesungen oder gespielt worden waren. Nach
Beendigung des Festessens • bedeckte ein wahrer
Blumenregen die Tafel. Die Blumen, die an eisernen
Stielen befestigt waren, waren während des Essens
von einem Magneten in der Luft festgehalten worden,
und man brauchte nur den Strom zu unterbrechen,
um den Fall herbeizuführen. Als die Gäste sich
erhoben, liess ein Phonograph einen Triumphmarsch
hören, der zum erstenmale auf der Weltausstellung
in Chicago gespielt worden war.

Kursbücher. Dem längst gefühlten Bedürfnis
nach einem ebenso zuverlässigen wie namentlich für
alle Kreise praktischen schweizerischen Fahrplanbuch
ist der Verkehrsverein Basel nachgekommen. Eine

geführt. Dann sollten die Prüfungen auch nicht etwa
nur im Falle eines Verdachtes von Fälschungen,
sondern periodisch erfolgen, und sich in mehr oder
geringerer Anwendung auf alle Genussmittel, deren
Fälschung möglich ist und die dem Verderben
ausgesetzt sind, bezw. im Handel vorkommen, erstrecken.
Auf die Zusammensetzung und Bestellung der
Untersuchungsorgane wäre besondere Sorgfalt zu
verwenden.

„Aufsicht über den Lebensmittelverkehr. — Eine
Schwierigkeit erblicken wir für solche Waren, welche
vom Empfänger aus ihrer Originalverpackung oder
Fassung genommen und in anderer Fassung weiter
veräussert werden (Flaschenweine). Wie soll hier
die Herkunft und Beschaffenheit der Ware unzweideutig

dokumentirt werden können.
„Strafbestimmungen. — In Bezug hierauf sollte

den kantonalen Behörden möglichst wenig freie Hand
gelassen werden, weil sonst zu gewärtigen ist, dass
in einem Kanton eine Handlung straffrei erklärt
würde, welche in einem andern mit hohen Bussen
belegt würde.

„Behandlung zweifelhafter Falle. — Damit die
zur gerichtlichen Behandlung gelangenden Fälle nicht

Kommission, bestehend aus Vertretern benannten
Vereins, verstärkt durch weitere fachmännische Kräfte,
hat es sich angelegen sein lassen, das schon seit
mehreren Jahren in der Offlzin Wwe. Krüsi in Basel
erscheinende Kursbuch technisch zu verbessern, zu
erweitern und, den verschiedenen Interessenkreisen
Rechnung tragend, umzuarbeiten. Dieses vom 1. Juni
1894 an unter dem bisherigen Titel: „Kriisi"
erscheinende Kursbuch wird vom Verkehrsverein
subventioniert und in hübscher, praktischer Ausstattung,
gutem Einband, scharfem Druck, nebst der Eisenbahnkarte

auch eine solche des schweizerischen Telephonnetzes

mit Verzeichnis der Stationen und Taxen
enthaltend, herausgegeben. Ganz besondere Sorgfalt
wurde auf die Einschaltung der im Interesse des
Fremdenverkehrs liegenden internationalen Schnell-
und Blitzzugs-Verbindungen verwendet, wie auch der
Geschäftsreisendenwelt thunlichst Rechnung getragen
wurde. Für die Möglichkeit einer frühzeitigen und
stets pünktlichen Erscheinungsweise ist ebenfalls
gesorgt, der „Krüsi" darf daher dem reisenden Publikum
bestens empfohlen werden; erhältlich ist derselbe bei
allen Buchhandlungen und grössern Eisenbahnstationen

zum Preise von 50 Cts.

Die Bergkrankheit, ein Leiden, welches man
bisher allein der verdünnten Luft der Höhen
zugeschrieben hat, ist in neuerer Zeit der Gegenstand
eifriger Forschungen von Egli-Sinclair, Chauveau und
P. Regnard gewesen. Der letztere hat nunmehr durch
Versuche gezeigt, dass nicht der Luftverdünnung an
sich, sondern der gleichzeitigen Muskelanstrengung
die Hauptschädlichkeit beizumessen ist, eine
Feststellung. welche von besonderer Wichtigkeit für die
Frage der Hochgebirgsbahnen ist, hinsichtlich deren
man bekanntlich befürchtet hatte, dass die schnelle
Vertauschung des stärkeren Luftdruckes mit dem
sowohl geringeren (z. B. auf dem Gipfel der Jungfrau)
von ernstlichen Gesundheitsstörungen bei vielen
Personen begleitet sein würde. Um zu beweisen,
dass nicht die Luftverdünnung an sich, sondern nur die,
bei den Gebirgsbahnen ausgeschlossene, gleichzeitige
Muskel-Bewegung schädigend wirkt, setzte er zwei
Meerschweinchen unter eine Glocke, deren Luftinhalt
sich beliebig, bis zu jedem gewollten Grade verdünnen
liess. Das eine von ihnen, in einem elektrisch
bewegten Rade eingeschlossen, wurde dadurch gezwungen,
beständig zu laufen, während das andere ruhig sitzen
blieb. Das erstere wurde bald — schon bei einer
Luftverdünnung, die einer Erhebung, von ungefähr
4000 Meter entspricht, von Bergkrankheit (Ohnmacht)
befallen, während das andere selbst bei einer Verdünnung,

die der Höhe des Himalaya-Gipfels (8000 Meter)
entsprach, keinerlei Störungen erkennen liess. Eben
deshalb vermag auch der Luftschifler, der zu keiner
Körperanstrengung gezwungen ist, ungestraft viel
dünnere Luftschichten aufzusuchen, als der Bergsteiger,
obwohl bekanntlich auch hier leicht üble Wirkungen
eintreten, weil die dem Organismus gezogenen Grenzen
von dem schnell aufsteigenden Luftballon leicht
überschritten werden. Man sollte aber dehken, dass die
Erfahrungen der Luftschiffer längst die Bedenken der
schweizerischen Regierung über die
Gesundheitsgefährlichkeit der Hochgebirgsbahnen widerlegt hätten.

Der vermeintliche Hotelbrand oder „blinder
Eifer schadet nur" — so könnte der Bericht

überschrieben sein, den New-Yorker Blätter über ein
Feuer im dortigen Savoy-Hotel bringen, und der einen
stark tragi-komischen Beigeschmack hat. In einer
Vorratskammer des zweiten Stockwerkes, war ein
Feuer ausgebrochen, das, sobald es dort entdeckt
worden, von einem Hotelgaste und einem Stiefelputzer

mittelst des vorhandenen Löschapparates schnell
gelöscht wurde. Eine der Stubenmädchen hatte, als
sie ihr im zehnten Stock belegenes Zimmer betreten,
um sich zur Ruhe zu begeben, Rauch bemerkt und,
als sie eine zur Hintertreppe führende Türe öffnete,
die Ueberzeugung bekommen, dass es im Hotel brenne.
Schnell war sie zurückgeeilt und hatte, ihrer Instruktion

getreu, durch den in ihrem, wie in jedem Zimmer
des Gebäudes, befindlichen Alarmapparat den Hotel-
clerk von der Gefahr benachrichtigt. Dieser wiederum
zögerte keinen Augenblick, mittelst Druckes auf einen
für diesen Zweck bestimmten Knopf die in jedem

zu lange herumgezogen werden, wodurch vielfach
grosser Schaden entstehen könnte, sollten schon im
Gesetz Fristen festgesetzt werden, innert welchen
dieselben behandelt und beurteilt sein müssen. Ferner
wären Bestimmungen darüber zu treffen, wer im Falle
konstatierter Fälschungen den Schaden zu tragen hat,
der Lieferant oder der Empfänger, nach welchen
Normen, Preisen etc.

„Endlich geben wir noch einem allgemein
ausgesprochenen Wunsche Ausdruck, wonach das im Wurfe
liegende Gesetz möglichst wenig formelle Bestimmungen

enthalten sollte."
Eine Einzelbegutachtung, die der Schweizer Hotelier-

Verein seiner Eingabe beigelegt hat, glaubt, dass zur
richtigen Durchführung eines Lebensiniltelpolizei-Ge-
setzes nicht nur die einheitliche Regelung der Sache,
sondern auch die Organisation der Selbsthülfe durch
die nächstinteressierten Kreise nöthig sei. Als solche
werden betrachtet die reellen Produzenten, die sich
zu Genossenschaften zu vereinigen hätten, einerseits
zur Abwehr unreeller Konkurrenz, anderseits zur
Wahrung und Befestigung des guten Rufes der echten
Landesprodukte.

„Die Bildung von solchen Genossenschaften sollte

Zimmer angebrachte Alarmglocke erschallen zu lassen.
Alsbald ertönten gleichzeitig 432 Glocken mit
nervenerschütterndem Geräusch und eine Panik unter den
im Hotel anwesenden 320 Gästen und über 100
Dienstboten war die selbstverständliche Folge. Mehr
oder minder malerische Gruppen von Damen und
Herren in den Kostümen, die der vorgerückten Nachtstunde

entsprachen, bevölkerten die Gänge und Treppen,
und da sich nunmehr auch die Wasser spendenden
Schläuche im Hotel in Thäligkeit setzten, so
entstand ein ungeheuerliches Durcheinander, so dass man
den Lärm mehrere Strassen weit hörte. In diesem
Augenblick rasselte die Feuerwehr heran und begann
ein grosses Spritzen, obgleich das Feuer längst im
Keim erstickt war. Mehrere Damen wurden trotz
verzweifelter Proteste so wie sie waren, auf die
Strasse gesetzt, und was im Hotel blieb, bis auf die
Haut durchnässt. Nachdem alles unter Wasser
gesetzt war, überzeugte man sich endlich, dass die
Gefahr bereits vorbei war. — Das Resultat war:
Schaden durch Feuer 50 Doli., Schaden durch Wasser
etwa 5000 Doli. Der Hotelbesitzer denkt jetzt mit
gemischten Gefühlen an seinen vorzüglich funklioni-
renden Alarmapparat und soll sich über die
Gewissenhaftigkeit der New-Yorker Feuerwehr in einer
nicht wieder zu gebenden Weise ausgesprochen haben.

Kleine Chronik.

Engelberg. Gegenwärtig wird an der Vergrösserung
der Wasserversorgung tüchtig gearbeitet. Das Reservoir
wird bedeutend vergrössert und zudem eine neue Quelle
in die Hauptleitung eingebogen. Diese Vergrösserung
wird deshalb gemacht, um an die zwei elektrischen
Beleuchtungswerke Wasser für den Betrieb abgeben zu können,
dann aber auoh, um für das Hydrantennetz und den übrigeu
Wasserkonsum auf alle Fälle genügend Wasser zu haben.
Wenn die Arbeit fertig ist, darf Engelberg auf dieses
Werk stolz sein.

Brüssel. In der verkehrsreichen Rue Revue zu Brüssel
platzte dieser Tage das Hauptrohr der städtischen Wasserleitung.

In dickem, mannshohem Strahle schoss das
Wasser, Sand und Erde mit sich führend, aus dem
aufgerissenen Pflaster hervor und hatte binnen wenigen Minuten
nicht nur die Kellerräume sämtlicher umliegenden Häuser
angefüllt, sondern auch auf einer grossen Strecke die
Strasse überschwemmt und unbrauchbar gemacht. Den
grössten Schaden scheint das Wasser im „Hotel de Saxe"
angerichtet zuhaben, wo sämtliche Küchen, Vorratskammern
und der für 90,000 Fr. Wein enthaltende Keller ganz unter
Wasser gesetzt wurden.

Biel. Die Gründung eines Versohönerungsvereins für
Biel und Umgebung scheint immer noch auf Widerstand
oder wenigstens Teilnahmslosigkeit im Publikum zu stossen,
berichtet der „H.-C.". An der am Dienstag zu diesem
Zwecke abgehaltenen öffentlichen Versammlung im
Rathaussaale fanden sich trotz specieller Einladung an
verschiedene Vereine nur 18 Männer ein, und auoh diese waren
zum Teil von sehr pessimistischen Gefühlen in Bezug auf
das neue Unternehmen erfüllt, wie die Diskussion herausstellte.

Hr. Grossrat Reymoud beantragte, ein selbstständiges,

aus Vertretern der interessierten Vereine und
Behörden bestelltes Initiativkomite zu ernennen, welches die
geeigneten Massnahmen zur Gründung eines
Verschönerungsvereins zu prüfen und zu treffen hätte. Dieser
Antrag ward von der Versammlung zum Beschluss erhoben.

Wie man den Fremdenverkehr hebt. Rudolf
Baumbach, von der steierischen Gemeinde Trofaiach
um einen Beitrag zu einem Fremdenverkehrs-Stammbuch

gebeten, ist mit diesem Ersuchen mit folgenden
hübschen Versen nachgekommen:

Führt Euch der Sommer Gäste zu,
MüBSt Ihr Euch wacker regen,
Denn, wenn man melken will die Kuh,
So muss man sie auch pflegen.

Besteuert weislich Brot und Wein,
Denn Brot und Wein sind Euer;
Doch legt nicht auf den Sonnenschein
Und auf die Bergluft Steuer.

Vermindert nicht der Fremden Dank
Durch allzuviel verschönern.
Es preist der Gast den Labetrank,
Auch wenn der Krug ist tönern.

Wenn einer ins Gebirge reist,
So wünscht er gute Bissen,
Und wenn er Freitags Hähndel speist,
Hochwürden soils nicht wissen.

Und küsst ein schönes Mädchenbild
Ein fahrender Geselle,
Vergebt's. — Doch wer dies Liedlein schilt,
Den setzt vor Eu're Schwelle!

angestrebt und unterstützt werden durch passende
Belehrung, Wandervorträge und Unterrichtskurse;
sodann durch geeignete Beispiele, auch indem staatliche

Musteranstalten in praktisch rationeller Weise
geführt und zum Studium jedermann leicht zugänglich

gehalten werden, und endlich durch moralische
und finanzielle Unterstützung des Staates, in Form
von an bestimmte Bedingungen geknüpften Subventionen,

Prämierungen und zweckdienliche
Kontrollbescheinigungen."

Die betreffenden Ausführungen schliessen mit den
Worten: „Wir haben zum Schutze und zu gunsten
des Landwirtschaftsbetriebes das Institut der agri-
kultur-chemischen und der Samenkon troll-Station am
eidgenössischen Polytechnikum; wir haben die
Einrichtung zum Nachweis der Reiuzucht und der
Prämierung schöner Zuchttiere; aber weit dringender
und im allgemein gesundheitlichen, wie im
volkswirtschaftlichen Interesse liegend erscheint das Begehren,
endlich einmal unsere unentbehrlichen Nahrungs- und
Genussmittel vor den überhand nehmenden
Nachahmungen und Fälschungen gesetzlich geschützt zu
sehen."
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